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Lecture Ten 

BABES IN THE WOOD  

The QUEEN BEE 

  

BABES IN THE WOOD 

  ٍفلاْ فٟ اٌغاتح

 Once upon a time there lived two little children whose parents were 

ill unto death. They begged their brother to care for the two little 

ones as he would his own. 

ِغ٠ي درٝ  ٚواْ ٚاٌضاّ٘ا  اٌوغاع الاٍفاي  ػاف ٕ٘ان اش١ٕٓ ِٓ فٟ ٚلد ِٓ الاٚلاخ 

 .. ٍفلاٖوّا ٌٛ أّٙا  ٍف١ٍٗ اٌوغ١غ٠ٌٓغػا٠ح  كم١مٗاٌّٛخ. ذٛؿً 

 The uncle promised he would be a father to them, but he soon 

began to scheme to possess the money the parents had left in his 

care for the children.  

اٌشِح لاِرلان اٌّاي اٌظٞ ذغوٗ ٌّٙا ٚاٌضّ٘ا  غػاْ ِا تضأأٗ ؿ١ىْٛ أتا ٌُٙ، ٌىٕٗ ؿاٌؼُ ٚػض 

 ٌغػا٠ح اٍفاٌٗ

 He sent for two robbers and bargained with them to take the 

two babes into the woods and kill them. 

 .أٗ تؼس لاش١ٕٓ ِٓ اٌٍوٛم ٚذفاٚى ِؼُٙ ٤سظ اٌِف١ٍٓ  فٟ اٌغاتح ٚلرٍّٙا

 After going many miles into the woods one of the robbers said, 

"Let us 

not kill the little children, they never harmed us. 

تؼض اٌظ٘اب ػضج أ١ِاي فٟ اٌغاتح لاي ٚادض ِٓ اٌٍوٛم، "اؿّذٛا ٌٕا ٌٓ ذمرً ا٤ٍفاي اٌوغاع، 

 .ٌُ ٠ٌغٚٔا ُفأٙ

 " The other robber would not consent, so they came to blows. This 

frightened the children so much that they ran away and did not see 

the robbers again.  

ٌُٚ  اا ٘غتّفاْ اٌـاعق ا٤سغ ٌُ ٠ٛافك، ٌظٌه تضأٚا  اٌٌغتاخ. ففؼع ا٤ٍفاي وص١غا تذ١س أٔٙ

 .اٌٍوٛم ِغج أسغٜ  ٠غٚا
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 They wandered on and on until they became so tired and hungry 

that at length they sat down at the foot of a tree and cried as if their 

hearts would break. 

جٍـا ػٕض ؿفخ كجغٖ  أّٙا ذجٛلا تاؿرّغاع درٝ اهثذا ِرؼث١ٓ جضا ٚج١اع تـثة ذٍه اٌّضج 

 ٚتى١ا وّا ٌٛ لٍث١ّٙا ؿٛف ٠ٕىـغ .

 The little birds heard them and began to trill sweet lullabies, which 

presently lulled them to rest. 

، اٌرٟ  ٘ضأذّٙا ٌٍَٕٛ فٟ اٌٛلد اٌذٍٛجاٌر٠ٛٙضاخ  ؿّؼرُٙ ا١ٌِٛع اٌوغ١غج ٚتضأخ فٟ ػغغصج

 .اٌذاًغ

 The birdies knew that the children would die of cold and hunger, so 

they covered them with leaves of crimson and brown and green. 

مغِؼٞ اٌتأٚعاق غِاؤّ٘ا   ػغفد اٌؼواف١غ أْ ا٤ٍفاي ؿ١ّٛذْٛ ِٓ اٌثغص ٚاٌجٛع، ٌظٌه

 .ٚاٌثٕٟ ٚا٤سٌغ

 They then told the angels in Heaven the sad story of the lost babes, 

and one of the white-robed angels flew down to earth and carried 

both the little ones back to Heaven, so that when they awoke they 

were no longer tired and hungry, but were again with their dear 

mother. 

اٌّلائىح فٟ اٌـّاء فمض الاٍفاي لوح دؼ٠ٕح ، ٚٚادض ِٓ اٌّلائىح طٚ ٌثاؽ ات١ي ٍاع  دشُ لاٌ

ٌُ ٠ىٛٔٛا ج١اع اٚ ئٌٝ ا٤عى ٚدًّ ولا اٌوغ١غ٠ٓ  ٚػاص اٌٝ اٌـّاء ، درٝ اطا اؿر١مظٛا 

 .ٌٚىٓ ِغج أسغٜ ِغ ٚاٌضذّٙا اٌؼؼ٠ؼ اٌرؼة ا٠ًٌِٛ 

The End  

 Babes in the Wood is a traditional children's tale, as well as a 

popular pantomime subject. It has also been the name of some 

other unrelated works. 

ًِٛٛع اٌرّص١ً الا٠ّائٟ  اًافح اٌٝ وٛٔٙا٥ٌٍفاي،  ذم١ٍض٠ح  الاٍفاي فٟ اٌغاتح ٟ٘ دىا٠ح

 .وّا أٔٙا اؿُ ِٓ تؼي أػّاي أسغٜ غ١غ طاخ هٍح اٌلؼثٟ 

 The expression has passed into common language, referring to 

inexperienced innocents entering unawares into any potentially 

dangerous or hostile situation.  

http://en.wikipedia.org/wiki/Pantomime
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لرغوح، ِل١غا ئٌٝ ا٤تغ٠اء ػض٠ّٟ اٌشثغج اٌظ٠ٓ ٠ضسٍْٛ ػٍٝ د١ٓ غغج اجراػ اٌرؼث١غ ئٌٝ ٌغح ِ

 .فٟ أٞ داٌح سِغج أٚ ِؼاص٠ح

 Traditional tale 

 اٌذىا٠ح اٌرم١ٍض٠ح

 The traditional children's tale is of two children abandoned in a 

wood, who die and are covered with leaves by robins. 

اش١ٕٓ اٌّرشٍٝ ػُٕٙ فٟ اٌغاتح، اٌظ٠ٓ ٠ّٛذْٛ ّٚ٘ا ِغ١ِٓ  ٌِف١ٍٓ دىا٠ح اٍفاي ذم١ٍض٠ح ٟ٘ 

 .تأٚعاق تٛاؿِح ١ٍٛع أتٟ اٌذٕاء

 First published as an anonymous broadside ballad, printed by 

Thomas Millington in Norwich in 1595 with the title "The Norfolk 

gent his will and Testament and how he Committed the keeping of 

his Children to his own brother who dealt most wickedly with them 

and how God plagued him for it". 

لوو١ح جأث١ح ِجٌٙٛح اٌّوضع ، ٍٚثؼد ِٓ لثً ذِٛاؽ ١ٍ١ِٕجرْٛ  ومو١ضجِغٖ  ٤ٚئلغخ 

دفظ سِأ ٔٛعفٌٛه جٕد ٚاٌؼٙض ٚو١ف اعذىة ٚه١ح " ِغ ػٕٛاْ" 5151فٟ ٔٛع٠ٚرق فٟ 

 الله  ٌظٌه ". اترلاٖ ٚو١ف كغا ٤س١ٗ اٌظٞ ذؼاًِ ِؼُٙ أوصغ وٍّه  أٚلاصٖ 

 The tale has been reworked in many forms; it frequently appears 

attributed as a Mother Goose rhyme. 

ٚلض ذُ ئػاصج ه١اغح اٌذىا٠ح فٟ أكىاي وص١غج، تً وص١غا ِا ٠ثضٚ ٚذؼؼٜ تاػرثاع٘ا لاف١ح اَ  

  الاٚػج

 The ballad tells of two small children left in the care of an uncle 

and aunt after their parents' death. 

  .اٌموح ذذىٟ ػٓ ٍف١ٍٓ هغ١غ٠ٓ ذغوا فٟ عػا٠ح ػّّٙا ٚػّرّٙا تؼض ٚفاج ٚاٌض٠ّٙا

 The uncle gives the children to ruffians to be killed, in order to 

acquire their inheritance.  

 .، ِٓ أجً اٌذوٛي ػٍٝ ١ِغاشُٙمرٍّٙااٌؼُ ٠ؼِٟ ا٤ٍفاي ئٌٝ الاكغاع ٌ

 The children, wandering alone in the woods, die, and are covered 

by leaves by the birds.  

 .ٌٛدضّ٘ا فٟ اٌغاتح، ٠ّٚٛذا، ٚذغ١ِّٙا ا٤ٚعاق ِٓ لثً ا١ٌِٛع  ا٤ٍفاي، ٠رجٌْٛٛ

http://en.wikipedia.org/wiki/Child_abandonment
http://en.wikipedia.org/wiki/European_Robin
http://en.wikipedia.org/wiki/Broadside_(music)
http://en.wikipedia.org/wiki/Ballad
http://en.wikipedia.org/wiki/Thomas_Millington_(publisher)
http://en.wikipedia.org/wiki/Norwich
http://en.wikipedia.org/wiki/Mother_Goose
http://en.wiktionary.org/wiki/Special:Search/ruffian
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 Unlike many morality tales, the story ends there; no retribution is 

described as happening to the uncle.  

وّا ٠ذضز اٌؼمٛتح ٛهف ذٕ٘ان؛ لا  ٔٙا٠ح اٌموح اخ ا٤سلال١ح، ػٍٝ ػىؾ اٌؼض٠ض ِٓ اٌذىا٠

 .ّاٌؼّٙ

 The Queen Bee 

 ٍِىح إٌذً

 Two kings' sons once went out in search of adventures, and fell 

into a wild, disorderly way of living, so that they never came home 

again. 

،ٚؿمِا فٟ د١اج اٌثظر اٌذّماء  اٌّغاِغج٠ذىٝ اْ ا١ِغ٠ٓ كم١م١ٓ لغعا اٌـفغ ساعجا ٌٍثذس ػٓ 

 ٌٝ ٍّٕٚٙا .ٌُٚ ٠ـر١ِؼا اٌؼٛصج ا

 The youngest, who was called simpleton, set out to seek his 

brothers, but when at length he found them they mocked him for 

thinking that he with his simplicity could get through the world, 

when they two could not make their way, and yet were so much 

cleverer. 

ٌىٓ ػٕضِا ؛ ٌٍثذس ػٓ كم١م١ٗٚض ٌشغ، الا ل١ّح ٌٗ اٌظٞ واْ لؼِا ،٤هغغاكم١مّٙا ع ٌه لغطتؼض 

طض، ؿا٠غ فرٝ هغٜ ٘ٛ ١ٌؾ ؿٛ، ٌٚؼاٌُي اٌـفغ دٛٚي إِٗ ٤ٔٗ ٠ذا  ٌظٞ ؿشغا، اػصغ ػ١ٍّٙا

 وٝ ِٕٗأطّٔٙا أِغ ، فٟ طٌه ّ٘ا ٌُ ٠فٍذا ٚ

 They all three traveled away together, and came to an ant-hill. The 

two elder wanted to destroy it, to see the little ants creeping about 

in their terror, and carrying their eggs away, but Simpleton said, 

leave the creatures in peace, I will not allow you to disturb them. 

ًّٔ. ج ِـرؼّغ ٌٝ ئ ا هٍٛٚ  ٌٕٙا٠حا ٚفٟ  اٌؼاٌُ ِؼي ادٍرُٙ دٛع كغػٛا فٟ ٌصلاشح ء ا٤كما. ا

ٌىٓ ، ت١ٌٗإًٌّ اٌّـى١ٓ ِظػٛعا داِلا  ؿ١فغ  ٠ا و١ف٠غ٘ضِٙا ٌ ػٍٝ ٠غاْ ٌىثْ اٌلم١ماَ الضأ

ؿّخ ٌىّا أٌٓ ، رّغ تذ١اذٙاٌٌؼ١فح ذـا  خشٍٛلااٌّـ ذغوا ا«ي: لا، ٌٚهطِٕؼّٙا ِٓ َ ٌمؼاكم١مّٙا 

 ».ػاجٙاػتا

 Then they went onwards and came to a lake, on which a great 

number of ducks were swimming. The two brothers wanted to 

catch a couple and roast them, but Simpleton would not permit it, 

and said, leave the creatures in peace, I will not suffer you to kill 

them. 

http://en.wikipedia.org/wiki/Retributive_justice
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أعاص ٌثَ. ا٘ائً ِٓ ص ٠ـثخ تٙا ػض٠غج تذ اٌٝا هٍٛٚدٍرُٙ درٝ ع فٌٟصلاشح ء ا٤كماا ٌِٝ 

داٌٙا  فيٌٌؼ١فح ا ٌّشٍٛلاخاذغوا ا)يلاَ ٌمؼاٌىٓ ، ك١ِّّٙا٠ٓ ٚتِرص ه١ِا٠غاْ اٌىثْ اٌلم١ماا

 ».ؿّخ ٌىّا تمرٍّٙاأٌٓ ، ذـرّرغ تذ١اذٙا

 At length they came to a bee's nest, in which there was so much 

honey that it ran out of the trunk of the tree where it was. The two 

wanted to make a fire beneath the tree, and suffocate the bees in 

order to take away the honey, but simpleton again stopped them 

and said, leave the creatures in peace, I will not allow you to burn 

them. 

ْ ٔٗ وائٌؼـً درٝ آِ ٠غ ٌىصاتٗ ْ واج، ٚكجغ فٟ سً ذج٠ٛف صا ػق ٔذً  اٌٝا هٌٍٛٚه طتؼض 

وٟ ، ٌٕذًالرً ج ٌٚلجغا ف٠ٟغاْ ٌٕا اًغاَ  الاوثغاْ ْ ٌلم١ماج. أعاص اٌلجغع ا٠ـ١ً ِٓ جظ

، ذـرّرغ تذ١اذٙا  ٌج١ٍّحا اٌذلغاخ ػا ص) ي: لا، ِٕٚؼّٙاَ ٌمؼاٌلم١ك اٌىٓ ، ٌؼـًا ػ٠ٍٝذولا 

 ».ؿّخ ٌىّا تذغلٙاأٌٓ 

 At length the three brothers arrived at a castle where stone horses 

were standing in the stables, and no human being was to be seen, 

and they went through all the halls until, quite at the end, they 

came to a door in which were three locks. 

س١ٛلا  عأٚاٌش١ً خ اؿِثلااع ئُ٘ تجٛٚعِغء شٕا، ٚألٍؼح ٌٝئٌصلاشح ء ا٤كمااهً ٌٕٚٙا٠ح ا فٟ

ف ٌغغا افضسٍٛ  ٕ٘اندض ٚا أٌُ ٠غَ، ٌٚغسااِوٕٛػح ِٓ ي ٌش١ٛاوأد ن. .ًج١ٍّح ذمف ٕ٘ا

 .يلفاأتٗ شلاشح ب تا اٌٝا هٍٛٚدرٝ ، ج١ّؼٙا

 In the middle of the door, however, there was a little pane, through 

which they could see into the room. There they saw a little gray 

man, who was sitting at a table. They called him, once, twice, but 

he did not hear, at last they called him for the third time, when he 

got up, opened the locks, and came out.  

ن عأٚا ٕ٘ا، ٌٚرا١ٌحاٌغغفح ا إٌٌٝظغ آِ سلاٌٙا ا ؿرِاػ٠ٛغج اهغ فرذح ب ٌثاإِروف  ٚفٟ 

ػ١ٍٗ صٚا ٌه ٔاطِغ ، ٌىٕٗ ٌُ ٠ـّؼ٠ُٙٓ، ِغذج أٚ ػ١ٍٗ ِغصٚا ٔاج. ِائضَ ِاأ ػا ٠جٍؾػجٛ جلاع

 .ٌُٙ ضسغ، ٚػٕضئظ ٔٙي، ٌٚصاٌصحج اٌٍّغ

 He said nothing, however, but conducted them to a handsomely-

spread table, and when they had eaten and drunk, he took each of 

them to a bedroom. 

، ٌلَٟٙ اٌِؼاف اهٕاأ  تّشرٍف ج ِىـٛ جِائض اٌُٝ٘ صلاِٚـه تُٙ أتً  .ا ٌغجً ك١ئاٌُ ٠مً 

 َ.ٔٛج دجغ اٌٝدض ف١ُٙ ٚاوً ص لا، ٚاٌلغابَ ٌِؼاٚي آِ ذٕاا ٔرٙٛاػٕضِا ٚ
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 Next morning the little gray man came to the eldest, beckoned to 

him, and conducted him to a stone table, on which were inscribed 

three tasks, by the performance of which the castle could be 

delivered from enchantment. 

ػ١ٍٙا شلاشح ، سا١ِحج عِائض اٌٝصٖ لاٚ الاوثغر ٤ا اٌٝ ػ ٌؼجٛا دٌغ، اٌراٌَٟ ١ٌٛح اهثا فٟ

 .ٌـذغاٌمٍؼح ِٓ اػ١ٍٙا ُغ٠مح ذذغ٠غ ب ِىرٛاح ٌٛأ

 The first was that in the forest, beneath the moss, lay the princess's 

pearls, a thousand in number, which must be picked up, and if by 

sunset one single pearl was missing, he who had looked for them 

would be turned into stone. 

ع ٌؼصٛا. ٠جة اٌٍّهتٕح اذشن ج ٌف ٌإٌإأ٠ٛجض ، اٌّـرٕمغسً صاٌغاتح ا فٟ)ٚي: ٤ح اٌٍٛا فٟ ء جا

  .(ساِٟي عذّصا اٌٝي فـ١رذٛ، اٌّغ١ة٣ٌٌئ وٍٙا لثً اٌثادس ا ٠ذٌغٌُ ٚئطا  اػ١ٍٙا ج١ّؼ

 The eldest went thither, and sought the whole day, but when it 

came to an end, he had only found one hundred, and what was 

written on the table came true, and he was turned into stone.  

ٌُ ٠ىٓ لض ، اٌّـاءٌىٓ ػٕضِا دً َ، ١ٌٛاي ا٣ٌٌئ ُٛاٌثذس ػٓ ادٍح ع فٟ  الاوثغر ٤اكغع 

 .حٌٍٛا فيء ساِٟ وّا جاي عذّصا ٌٝ ي ئذذٛا ٌظ، ِئح ِٕٙا ػٍٝلا ئػصغ 

 Next day, the second brother undertook the adventure, but it did 

not fare much better with him than with the eldest, he did not find 

more than two hundred pearls, and was changed to stone.  

ي فرذٛ ،فمَ  جٌإٌإِائرٟ ػٍٝ ػصغٚا ٠ٌأ ٠فٍخ ٌُ ٌىٕٗ؛اٌصأٟ اٌّّٙح  ر٤اٌٝ ذٛ،فٟ ا١ٌَٛ اٌراٌٟ 

 ساِٟ.ي عذّصا ا٢ٌٝسغ ا٘ٛ 

 At last it was Simpleton's turn to seek in the moss, but it was so 

difficult for him to find the pearls, and he got on so slowly, that he 

seated himself on a stone, and wept. 

 ػٍٝع ٌؼصٛاٌىٕٗ ٌُ ٠رّىٓ ِٓ ، اٌّـرٕمغسً َ صاٌمؼاتذس َ. ٌمؼا ػٍٝٚع ٌضء إٌٙا٠ح جاا فٟٚ

 .تىٝٚدجغ ق شم١ٍح! جٍؾ فٛ اٌّّٙحوأد ، ٣ٌٌٚئا

 And while he was thus sitting, the king of the ants whose life he 

had once saved, came with five thousand ants, and before long the 

little creatures had got all the pearls together, and laid them in a 

heap. 
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ِؼٗ ج١ق ِٓ سّـح ، ٌّٚـاػضذٗ  (ِـرؼّغذَٗ ٌمؼأمظ ٞ أٌظا)ًٌّٕ اٍِه  دٌغ، جٍٛؿٗء شٕاٚأ

 .وِٛح ٚعهٙا ف٣ٌٌٟئ اوافح  ػٍٝع ٌؼصٛإًٌّ ع اؿرِاالد ٠ًُٛ درٝ ٌُٚ ٠ّغ ؛ ٍّٔحف لاآ

 The second task, however, was to fetch out of the lake the key of 

the king's daughter's bed-chamber. 

 ».٠غجٌثذآِ ٠غج ٤ِج ادجغح ِفرااض سغئلا تض ِٓ )ٌصأٟ: ح اٌٍٛا فٟء جا

 When simpleton came to the lake, the ducks which he had saved, 

swam up to him, dived down, and brought the key out of the water. 

٠غج؛ ٌثذا فْٟ ٔمظ د١اذّٙا ذـثذا٠ٓ أٌٍر٠ٓ اٌثِر٠غج، عأٜ اٌثذادافح  اٌَٝ ٌمؼاهً ٚػٕضِا 

 .٠غجٌثذق اػّاأِٓ  اٌّفراحٌٗ  ادٌغذا ِا  ٚؿغػاْ، ا١ٌّاٖ  فٟغاهرا ٚ

 But the third task was the most difficult, from amongst the three 

sleeping daughters of the king was the youngest and dearest to be 

sought out. 

 .زٌصلاا اٌٍّهخ جًّ تٕد ِٓ تٕاٚأهغغ ع أسر١ااٟ٘ ، ٤ٚهؼةاٌصاٌصح ٟ٘ ا اٌّّٙح وأد 

 They, however, resembled each other exactly, and were only to be 

distinguished by their having eaten different sweetmeats before 

they fell asleep, the eldest a bit of sugar, the second a little syrup, 

and the youngest a spoonful of honey.  

لِؼح ِٓ ، اوٍد َّ  اٌىثغٜئْ ٌىٓ ل١ً ٌٗ ٜ؛ سغ٤اذلثٗ وً ِٕٙٓ خ ٚج١ّلاز ٌصلاخ اٌثٕااوأد 

أْ ٠جة ػ١ٍٗ ، ٌٚؼـًاٌد ٍِؼمح ِٓ ٚذٕاٜ ٌوغغِذٍٝ ٚا كغاتا ٌد ٌٚٛؿِٝ ذٕا، ٚاٌـىغا

 .ٌؼـًاٌد ٍِؼمح ٌٚرٟ ذٕاا٠شّٓ ِٓ ف١ٙٓ 

 Then the queen of the bees, whom Simpleton had protected from 

the fire, came and tasted the lips of all three, and at last she 

remained sitting on the mouth which had eaten honey, and thus the 

king's son recognized the right princess. 

 خٌفر١اآِ ج ٌؼمد كفرٟ وً فراا، ٚدغل اٌّٛخِٓ َ ٌمؼأمظ٘ا أٌرٟ ، إٌذًاٍِىح  دٌغخ 

لاتٕح ا ٔٙا أ ٌَمؼا ففؼغ، ٌؼـًا ٌدٚذٕا ٌرٟا جراٌفا كفرٟ ػٕض لفدٚ  ٌٕٙا٠حافٟ ،ٚ زٌصلاا

 ٜ.ٌوغغا

 Then the enchantment was at an end, everything was delivered 

from sleep, and those who had been turned to stone received once 

more their natural forms. 
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 ،٤ه١ٍحاٌغسا١ِح ١٘ئرٙا اٌرّاش١ً صخ اؿرؼا، ٚاٌـذغآِ  اٌموغع ذذغا ٘ىظٚ

 Simpleton married the youngest and sweetest princess, and after 

her father's death became king, and his two brothers received the 

two other sisters. 

ا وِّة ٍِىٔـ ٚز،ٌصلا٠غاخ ا٠ِ٤ٓ ا٤فًٌ تٚا٤جًّ اٌرٟ وأد ٜ اٌوغغ٠غج ا٤َِ اٌمؼٚض اذؼٚ

 ٠ٓ.٤سغ٠٠ٓ اذ٠غ٤ِآِ ٖ كم١ماٚض ذؼ، ٌٚض٘اج ٚافاٚتؼض 

The End 

 The Queen Bee is a German fairy tale collected by the Brothers 

Grimm. 

 .جغ٠ُ ا٦سٛاْاٌّا١ٔح اٌرٟ جّؼٙا  سغاف١حٍِىح إٌذً ٟ٘ دىا٠ح 

 The Queen Bee is an updated retelling of the fairy tale about 

seeking fortune, breaking a spell and discovering the identity of the 

real prince with the help of ants, ducks, and a regal Queen Bee, 

with role reversals and undercurrent themes of both the value of 

education and being kind to animals. 

اٌصغٚج، ٚوـغ ذؼ٠ٛظج ٚاورلاف  ٚعاء ٍِىح إٌذً ٟ٘ عٚا٠ح ِذضشح ِٓ لوح س١ا١ٌح دٛي اٌـؼٟ

ٍىح إٌذً، ِغ أؼىاؿاخ اٌضٚع ٠ٛ٘ح ا١ِ٤غ اٌذم١مٟ ِغ ِـاػضج ِٓ إًٌّ، ٚاٌثَ، ٍِٚىٟ ِ

 .ٔٛع ِٓ اٌذ١ٛأاخ ٠ٚٛجضل١ّح اٌرغت١ح ٚاٌرؼ١ٍُ ٌىً ِاٌٗ رذرٟ اٌر١اع اٌِٛا١ًغ ٚ

 The story teaches some basic and profound lessons.  It blends 

classic fairy tale magic with modern ideas…while still allowing the 

girl most deserving of praise to marry her fairy tale prince.  

اٌىلاؿ١ى١ح اٌش١ا١ٌح اٌـذغ٠ح ِغ لوح ذؼٍّٕا تؼي اٌضعٚؽ ا٤ؿاؿ١ح ٚاٌؼ١ّمح. ٚذّؼض اٌذىا٠ح  

ا٤فىاع اٌذض٠صح ... فٟ د١ٓ لا ٠ؼاي ٠ـّخ ٌٍفراج اٌجض٠غج تىً اٌصٕاء أْ ٠رؼٚجٙا ا١ِغ اٌذىا٠ح 

 اٌشغاف١ح .

 The book also has a nice reversal of roles, with the heroine saving 

the enchanted prince…Gwen receives her just reward not because 

she is the most beautiful girl in the land but because she is 

genuinely good, intelligent and respectful of her fellow creatures." 

اٌىراب أ٠ٌا ٌض٠ٗ أؼىاؿاخ ١ٌِفح فٟ ا٤صٚاع، ِغ اٌثٍِح ذٕمظ الا١ِغ اٌّـذٛع... ج٠ٛٓ ذرٍمٝ 

فراج فٟ ا٤عى، ٌٚىٓ ٤ٔٙا ج١ضج دم١م١ح، طو١ح ٚذذرغَ ػ١ِلاذٙا ِىافأج ٌٙا لا ٤ٔٙا فمَ  أجًّ 

 " .اٌّشٍٛلاخ

http://en.wikipedia.org/wiki/Fairy_tale
http://en.wikipedia.org/wiki/Brothers_Grimm
http://en.wikipedia.org/wiki/Brothers_Grimm
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 This is the timeless folktale of a young prince who undoes the 

terrible spell on a castle by accomplishing three impossible tasks 

with the help of some small creatures he saved from cruelty. 

٘ظٖ ٟ٘ اٌذىا٠ح اٌشغاف١ح اٌشاٌضج ِٓ ا١ِ٤غ اٌلاب اٌظٞ ٠ثًِ ِٛجح ع١٘ثح ػٍٝ اٌمٍؼح ِٓ سلاي 

 .ِٓ اٌمـٛج ٘اأٔمظ اٌرٟ  وغ١غجاٌّشٍٛلاخ اٌئٔجاػ شلاز ِٙاَ ِـرذ١ٍح ِغ ِـاػضج ِٓ تؼي 

 Yet the impossible becomes possible with the help of small 

creatures he rescued from torment. 

ِٚغ طٌه، فاْ ِٓ اٌّـرذ١ً ٠وثخ ِّىٕا ِغ ِـاػضج ِٓ ِشٍٛلاخ هغ١غج ٘ٛ أماطُ٘ ِٓ 

 .اٌؼظاب

Vocabulary  

 Waste ful - extravagant, not used in a thoughtful manner 

 الاؿغاف، ٌُ ذـرشضَ تلىً ِضعٚؽ –ِثظع 

 dwarf - a little man 

 عجً هغ١غ -لؼَ

 ant-hill - place where ants live (made of dirt) 

 (ِىاْ د١س ٠ؼ١ق إًٌّ )ِوٕٛػح ِٓ اٌرغاب -إًٌّ  ِـرؼّغج

 to suffer someone - impose upon someone to do, or experience 

something  

 ذفغى ػٍٝ كشن ِا اٌم١اَ تٗ، أٚ ذجغتح كٟء -ِؼأاج كشن 

 hollow - empty in the middle 

 فاعغح فٟ اٌٛؿَ -أجٛف 

 trunk - base of tree 

 لاػضج اٌلجغج -اٌجظع 

 stables - structure that houses horses 

 اٌظٞ ٠ٌُ اٌش١ٛي١٘ىً   –اؿِثلاخ 
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 marble - hard, decorative mineral that is often used in the 

construction of beautiful buildings 

 ٟ غاٌثا ِا ذـرشضَ فٟ ذل١١ض اٌّثأٟ اٌج١ٍّحهٍة ٚاٌّؼاصْ اٌؼسغف١ح اٌر -عساَ 

 wicket - small door or gate 

 تاب هغ١غ أٚ تٛاتح -)٠ٚىد( 

 bed-chamber – bedroom 

 غغفح َٔٛ -ؿغ٠غ غغفح 

 eldest - the oldest 

 ا٤لضَ -ا٤وثغ 

 tablet - slab of stone upon which something important is written 

 اٌذجغ اٌظٞ ِىرٛب ػ١ٍح  كٟء ٌُِٙٛح ِٓ  -لغم 

 disenchanted - freed from a magic spell 

 ذذغعخ ِٓ ذؼ٠ٛظج ؿذغ٠ح - ذذغع ِٓ اٌـذغ

 moss - green plant growth often found on trees, in the grass, etc. 

usually found in damp places 

ا٤كجاع، فٟ اٌؼلة، اٌز ػاصج ذٛجض فٟ ّٔٛ ٔثاذاخ سٌغاء اٌرٟ غاٌثا ِا ذٛجض ػٍٝ  –ٍذٍة 

 أِاوٓ عٍثح

 foretold - something that has been predicted before 

 ٚ٘ٛ ا٤ِغ اٌظٞ واْ ِرٛلؼا ِٓ لثً -ذٕثأ 

 tiresome - very tiring 

 ِرؼثح جضا -ِرؼة 

 heap - mixed-up pile of things 

 وِٛح ِشرٍِح ذرىْٛ ِٓ ا٤ك١اء -وِٛح 

 brink - on the border 

 ػٍٝ اٌذضٚص -دافح 
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 syrup - sweet, thick liquid 

 دٍٛ، اٌـائً اٌىص١ف -كغاب 

 spell - magic charm 

  ؿذغ ؿذغٞ -ل١حع  

 


